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Cerințe minime de securitate și de sănătate care se aplică pe șantierele temporare 
sau mobile — Articolul 3 — Obligația de a desemna un coordonator în materie de 
securitate și de sănătate, precum și obligația de a stabili un plan de securitate și de 

sănătate”
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Articolul  3 din Directiva 92/57 privind 
cerințele minime de securitate și sănătate 
care se aplică pe șantierele temporare sau 
mobile [a opta directivă specială în sensul ar
ticolului 16 alineatul (1) din Directiva 89/391] 
trebuie interpretat astfel:

—	 alineatul  (1) al acestui articol se opune 
unei reglementări naționale care permi
te, pentru un șantier care privește execu
tarea unor lucrări private ce nu necesită 
o autorizație de construcție și pe care vor 
fi prezente mai multe întreprinderi, să se 
deroge de la obligația beneficiarului sau 
a dirigintelui de șantier de a desemna un 
coordonator de securitate și de sănătate 
în momentul elaborării proiectului lucră
rii sau, în orice caz, înainte de executarea 
lucrărilor;

—	 alineatul (2) al aceluiași articol se opune 
unei reglementări naționale care limitea
ză obligația coordonatorului executării 
lucrării de a stabili un plan de securita
te și de sănătate numai la ipoteza în care 
pe un șantier de lucrări private care nu 
necesită o autorizație de construcție in
tervin mai multe întreprinderi și care 
nu prevede drept criteriu pentru aceas
tă obligație riscurile specifice precum 
cele menționate în anexa  II la această 
directivă.

(a se vedea punctul 31  
și dispozitivul)
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